Information produit

Station intérieure vidéo VTCH50
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Montage et installation

Attention!
I Les stations intérieures vidéo doivent étre montées et installées uniquement hors tension!

Attention lors du montage du boitier sur des surfaces inégales de ne pas trop serrer les vis.
Un serrage trop fort pourrait provoquer la déformation du boitier.

Montage du boitier

¢ Afin de pouvoir raccorder 1
les cables sans probléme, . 9 (]
il est nécessaire de fixer
un boftier encastré derriére l'appareil.

Position | | e
. . . Py . " P “\
e Trois vis appropriées sont nécessaires. boitier / =
== 3 \
Fixation sur —D \
boitier 1§ 6}
encastré £ /
~ ’?
Fixation
murale 2 (>

Raccorder les fils

e Raccorder le fils selon schéma.

a b EPMT2T1
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Appliquer le couvercle

e Insérer le couvercle sur les deux languettes (1)
du boitier...

e ..etencliquer (2).

Raccorder le combiné

o Connecter la fiche du combiné a la prise
située sous l'appareil.

Ouverture de I'appareil

e Sous l'appareil se trouve une ouverture
de déverrouillage carrée (1).
Insérer un tournevis dans cette ouverture
et déverrouiller avec une légére pression.

e Le couvercle peut étre retiré du bas.

e Soulever le couvercle des deux languettes du haut.
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Vue de l'appareil

Ecran

Combiné
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Touche fonction

Touche coupure
de sonnerie

Réglage du volume
pour sonnerie

Touche ouverture

Haut-parleur



Eléments d'affichage et de commande

Combiné

e Converser avec la porte
e Terminer la conversation

Touche fonction

e Enclencher I'éclairage
e Fonction de gestion 8
e Enclencher ou commuter I'image (pas a pas)

Touche ouverture

e Ouvrir la porte
e Choix de sonnerie (sonnerie a la porte, station
extérieure 1, AS 0)

Touche coupure de sonnerie

e Enclencher/couper la sonnerie

O
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A

Réglage du volume
Sonnerie

e toujours
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Indications de sécurité

e Lors de travaux sur des installations avec une tension de 230 V alternatif, il faut
absolument respecter les consignes de sécurité pour les installations a courant fort.

e Le montage, l'installation et la mise en service ne peuvent se faire que par des
électriciens qualifiés.

Pour le montage des installations TC:Bus, il faut respecter les consignes de sécurité générales
pour les installations de télécommunication.

- séparation des fils courant fort et des fils courant faible

- distance minimale de 10 cm en cas de cablage en commun

- mettre des séparateurs entre les fils courant fort et les fils courant faible dans les
conduites de cable communes

- utilisation de fils de télécommunication ordinaires de section 0,8 mm

- les fils existants (rénovation) avec des sections différentes peuvent étre
réutilisés en observant la résistance de boucle.

Par des mesures de protection contre la foudre, il faut s'assurer que la tension
des fils a et b du TC:Bus ne dépassent pas le 32 VDC.

Données techniques

Tension d'alimentation 15 - 25 VDC (alimentation et commande)
Boitier: plastique
Dimensions (en mm): h 250 mm x 1 100 mm x p 50/28 mm (avec/sans
combiné)
Poids 410g
Température ambiante admissible 0°Ca+40°C
Indice de protection: IP30
Courant d'entrée Mode 6 fils: I(a) =0.2 mA
I(P)=4 mA
I(P max.) =90 mA
Résolution d'écran: 320 x 240 pixels, RGB

6/8



Mise en service

I A La mise sous tension doit se faire uniguement apres installation compléte!

Réglages

Préréglages d'usine

Enclenchement d'image fonction de I'adresse AS

Si dans une installation avec des stations intérieures vidéo VTCHS50 il y a en plus des stations
extérieures vidéo également des stations extérieures sans caméra, I'image n'est pas enclenchée

lorsqu'un appel est effectué sur une telle station extérieure.
Pour garantir cette fonction, les adresses AS possibles sont séparées en deux domaines:

Adresses AS 0 — 31 | réservées pour les L'image est enclenchée par la sonnerie de
stations extérieures vidéo la porte

Adresses AS a libres, pour stations L'image n'est pas enclenchée par la

partir de 32 extérieures sonnerie
sans caméra de la porte

Préréglages d'usine

L'appareil est équipé d'une EEPROM dans laquelle les réglages de base d'usine suivants sont
enregistrés:

Numeéro de série pour appel paralléle ‘ 1'000'000

Touche fonction ‘ Touche d'image

Durée préréglées

Durée de conversation max. 2 min
Activation d'image 80s
Durée de disponibilité interne, lorsque I'appareil

appelle ou est appelé env.30s
Timeout coupure de sonnerie (avec TCSK) 4 min
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Réglage de la luminosité et du contraste

1. Activer le mode programmation .

2. Réglage de la luminosité o

3.) Réglage du contraste o

4. Terminer le mode programmation e

Presser simultanément la touche de fonction et
la touche ouverture env. 8 s jusqu'a ce que l'image
vidéo apparaisse a l'écran

Presser la touche ouverture jusqu'a ce que la
luminosité soit correcte (8 niveaux)

Presser la touche de fonction jusqu'a ce que
le contraste soit correct (8 niveaux)

si aucune touche n'est pressée pendant 8 s,
le mode programmation est désactivé automatiquement

Programmation avec I'appareil de programmation TCSKO01

(voir aussi "Manuel de programmation TCSK01")

Fonctions
Recherche de téléphones % 51 #
Fonction d'image (touche de fonction ©) | % 81 # N° Ser#
Fonction d'éclairage  (touche de fonction 0) | % 82 # N° Ser # 0 #
Fonction de gestion 8 (touche de fonction ©) | % 83 # N° Ser #
Attribution paralléle
Appel paralléle activer % 89 # N°Ser # N°ParS #
désactiver % 89 # N°Ser # 099 #
N° Ser = numéro de série de la station intérieure a reconfigurer
N° ParS = numéro de série de la station intérieure a laquelle la station intérieure a
reconfigurer est attribuée
René Koch AG
Service Seestrasse 241

Pour tout renseignement, veuillez vous
adresser au service technique interne
Tél. 044 782 6000

Fax 044 782 6001

E-mail info@kochag.ch

Sous réserve de modifications techniques

8804 Au/Wadenswil
044 782 6000

044 782 6001 Fax
info@kochag.ch
www.kochag.ch
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